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17 interviu  

 

Rimgaudas Jasiûnas 

 

Jasiûnas: ... Kauno miesto partijos komiteto... 

Saulius Berþinis:Tai èia vasarà? 

Jasiûnas:Nu vasarà. Taip, o þiemà - tai ten, tai ten. 

SB: O þiemà maþiau turbût maþiau veþdavo? 

J:Nu galas já þino. Þinote, þiemà ne taip. 

SB:Ne taip... 

J:Vasarà tai... 

SB:Tai ponas Rimgaudai, pirmiausia praðau pasakyti savo vardà, pavardæ, gimimo datà ir 

kur gimæs. 

J: Rimgaudas Jasiûnas, gimæs 1931 metais sausio 30  dienà Kaune, Raudonam Kryþiuje. 

SB:Na, apie ðeimà truputá papasakokit. Kas tëvai buvo? Kuo ðeima vertësi, kiek jûsø buvo 

ðeimoje? 

J: Mano tëvas - jis buvo verslininkas. Jis nuo jaunystës versdavosi amatu. O turëjo vyriðkø 

baltiniø savo parduotuvæ Kaune, Senamiestyje, Vilniaus gatvëje. Mano mama buvo kaip 

siuvëja, dirbo irgi kartu. Ir turëjo dar trejetà darbininkø. JØ firma tuo laiku, SMetonos laikais, 

vadinosi "Pirmieji Lietuvos baltiniai", sutrumpintai " Lietbalt". Èia Kaune tais laikais visi 

þinojo, nes vieni pirmieji baltiniai buvo Lietuvoje. Ir taip jis iki suëmimo viskuo vertësi. O 

kada jau já suëmë... 

SB:Kelintais metais já suëmë? 

J:Suëmë keturiasdeðimt ketvirtais metais.  

SB: Tuoj po karo. 

J: TIktai po karo, kai tiktai uþëjo rusai. Nu va uþ mënesio, taip. Ir atsëdëjo lygiai 10 metø, iki 

penkiasdeðimt ketvirtø metø. Gráþo kas tai -  birþelio - liepos mënesá, taip. O að 

penkiasdeðimt ketvirtais metais, gruodþio mënesá, gráþau ið kariuomenës. Tai va po 10 

metø mes su juo pirmà kartà susitikom èia kaaune. Ilgai jisai nepagyveno - pusantrø metø . 

Taip jis buvo sveikas. Gráþæs ið lagerio jis turëjo priepuolá. Krisdavo nuomariu, bet jam 

praeidavo. Bet jam su nervais, buvo pakrikæ nervai. NU jisai sëdëjo, kada já suëmë, - buvo 

Vilniuje iki teismo. PO teismo jis sëdëjo Rasø gatvëje, buvo Lukiðkëse, paskui ten toks 

lageris buvo Rasø gatvëje. 
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SB:Baþnyèioje? 

J:Taip. Vienuolynas ten buvo. Ir ið ten já iðveþë á Kolymà. O ið Kolymos já - á Sachalinà, ir 

ið  Sachalino jisai gráþo. Nu  ið ...ten þinoma... Su juo buvo vargas vien dël to, kad að já 

jeigu vesdavau, á miestà eidavom, nu, bijai palikti - jisai krisdavo, kai pradëdavo já tàsyti. 

Nu tai, ten praeina, bet jisai labai susinervuodavo, kai pamatydavo rusø karininkà. Tai jau 

jam tada bûdavo labai blogai. Nu, pusantrø  metø pagyveno ir mirë. Jam darë skrandþio 

operacijà, ir po operacijos - ir viskas. 

SB:Ponas Rimgaudai, kaip prasidëjo karas? Jeigu jûs galëtumëte prisiminti 3 dienas prieð 

karà? 

J: Prieð karà... 

SB:Taip, 3 dienas prieð karà. Kà galite prisiminti ið tø dienø? Ar jautëte, kad jau  gali 

prasidëti karas - aplinkui, jûsø, vaiko, akimis? 

J:Ne, suprantat, að neþinau. Buvo taip. Mano mamos mama gyveno Ðanèiuose. Gyveno 

Ðanèiuose, ir mes sekmadiená - tas buvo sekmadiená - visi : að , mano tëvas ir mama - 

mes  dar... dar autobusas vaþiavo... Vaþiavom á Ðanèius... pas tà mûsø moèiutæ, mano, 

gyveno du rusø karininkai. Nu tai èia  kambará nuomavo. Ir jie labai gerai draugaudavo su 

mano tëvu. Jie pasikalbëdavo apie politikà, viskà - jau atvirai. Ne tai , kad bijodami. Bet jie 

visà laikà kalbëjo, kad bus karas. Kad èia tikrai bus karas. Nu ir mes ten tà dienà, tà 

sekmadiená, pietavom, viskà, na ir lëktuvas pradëjo skraidyti. Skraidyti, ir ðaudo. Tai tie 

karinininkai sako: ai, èia manevrai. Nieko nëra. Bet kad kryþiai - jau ant lëktuvo matësi 

kryþiai. Bet jie visai á tai... Sakë: èia manevarai, negali bûti... Ir atbëgo kareivis. Atbëgo 

kareivis ir pasakë tiems, kad: jus greitai kvieèia á daliná. Tada jau jie suprato, kad èia 

karas, ir jie  iðëjo. Nu jie iðëjo sau. Tada mes tà, jau po pietø, jau á vakarà - ten buvo labai 

ðilta - á vakarà ëjome. Jau autobusai nevaþiavo, ëjome pësti. Tuo laiku mes gyvenome 

Oþeðkienës gatvëje. Oþeðkienës gatvëje, ir tenai daug kas paþinojo - gyveno tam paèiam 

name ir laikë apaèioje kepyklà toks Piontkas. Jis kepdavo tortus, pyragaièius ,bulkutes, 

pagrinde. Ir tëvai labai gerai draugavo. Nu, ir mes áëjom á, rodos, ar tuo laiku, ar èia kità 

dienà - að nelabai gerai prisimenu - prie profsàjungos rûmø, kampas Vytauto prospekto ir 

Kæstuèio gatvës, kad skrido lëktuvas ir numetë bombà. Tai èia jau á tà, á tà sankryþà. Bet 

að tiksliai negaliu pasakyti: ar èia, suprantat, buvo kità dienà, ar tada, kada mes ëjome 

namo. Bet að þinau, kad mes tada ëjome namo pësti. Nu ir ant rytojaus jau rusø 

kariuomenë  þygiavo per Kaunà. Kaip mes vaikai - vistik 10 metø buvo, suprantat, kaip 

tiktai Oþeðkienës gatvëje, reiðkia, nuo Senamiesèio jie  nepataikë á Savanoriø prospektà, 

bet jie pataikë á Oþeðkienës gatvæ ir jie pasiklydo. BEt ten daug, daug, su arkliais, viskà... 
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Bet jau tokie nuvargæ. Jø daug ëjo, o þmonës jau ten, kur dabar yra ðita policijos valgykla, 

dabar su tokiu bokðtu (buvusi vokiðka kirchë) - ten statë tà... Prieð tà namà buvo plaktukas  

ir kûjis pakabintas. Didþiulis toksai. Tiek kareiviai eina, þmonës tà numeta, suprantat, 

spardo, uþdega. Ir tie rusai klausia: kak nam praiti na Vilnius (=kaip mums eiti á Vilniø). Na 

Vilnius, suprantat. Ir jiems  aiðkina, kad ne ðituo keliu á Vilniø. Jums reikia gráþti atgal ir á 

Savanoriø prospektà. Tai jie netikëjo. Kiti þmonës davë jiems valgyti, reiðkia, duonos jie 

neëmë, bulkos neëmë, suprantat. Konservus ima. Bijojo, kad nebûtø uþnuodyta. Va taip jie 

ir traukësi. Bet kad juos èionais, suprantat, ten muðtø ar ten ðaudytø - að ðito nemaèiau. Ir 

tiktai maèiau, suprantat, kada buvo susprogdintas Aleksoto tiltas. Kada tà susprogdino, 

kada su kariuomen tenais - buvo baisus vaizdas. Vat. Ëjo kariuomenë ir tuo laiku tiltà 

susprogdino. NU taip jie iðëjo. O vokeièiø laukë, suprantat. Liepë , kad nebûtø , niekas... 

Kad langai bûtø uþdangstyti, kad nieko nebûtø gatvëje, kad niekas pro langus neþiûrëtø, 

nes gali ðaudyti. Bet kai mes gyvenome Oþeðkienës gatvëje - ten didelis kiemas ir 

sulaukëm vienà kartà, kad á kiemà su motociklais atvaþiavo vokieèiai. Atvaþiavo vokieèiai, 

jie ten pradëjo praustis, maudytis, suprantat, valgyti. Mes irgi  iðëjom, ir niekas mums nieko 

nedarë. Jie pailsëjo ir iðvaþiavo. Va taip ir pasibaigë tas mano karas. Að taip ir... 

SB: O kaip jûs matët tas þudynes Garaþe? 

J:A, Garaþe... Garaþe, þinot tada , kai mes su tais vaikais viskà, suprantat... Landþiojom 

visur, kur tai, kad ten, kur kiti þmonës ið parduotuviø ten plëðë, neðë. Ir að kaþkaip tai ten 

papuoliau á tà... Maèiau, suprantat, kaip tam Garaþe, kad þmoniø grupë, ir kad, suprantat, 

- tautybës að neþinau - ir jie buvo, ar þydai buvo, ar kas... Nu tai, va... Ir kad neðiodavo, 

suprantat, neðë ðiukðles ið vieno kampo ëmë saujom ðiukðles ir neðë á kità kampà. Per 

vidurá juos su bizûnais muðë. Dar tà... tas su... O kitas vandená laisto, suprantat, tuos. 

Kada ið vieno kampo tas ðiukðles suneðë, tai tada jau liepia ið kito kampo imti ðiukðles ir... 

kur jau buvo suneðta, ir vël atgal. Ir vël kai jie bëga, vël juos su bizûnais muða ir vandeniu 

apipila.  Ilgai jau að ten nestovëøjau, neþiûrëjau. Galvojau: vistiek èia man labai þiauru. Ir 

að nuëjau. Nuëjau að tada pas savo moèiutæ á Ðanèius. Nu ir uþ  kokiø 4 ar 5 valandø að 

gráþau atgal - irgi pro ten. Galvoja, paþiûrësiu, kas tenai buvo. O ten buvo krûva tø jau 

lavonø. Jie jau uþmuðti.  Kaip juos ten uþmuðë, tai að ðito nemaðia - bet jø ten krûva 

lavonø, o tie ten ratu ðoko, su akordeonu, iðgëræ buvo. Va taip ir baigësi. O paskui, kur 

juos iðveþë, tai að neþinau. Kur juos ten palaidojo... O paskui dar, kada Àþuolyne - ir dabar 

dar tas pats àþuolas stovi, ir yra lenta - kada trys vokieèiams papuolë ( nu, atseit, kad jie 

buvo partizanai).  Ir tai að dalyvavau - ir tame reikale. Ir dar ið arti maèiau, kaip juos korë. 

Tie du tokie aukðto ûgio, o vienas toks maþesnis. Ir kada ten sukomandavo, kad tà ... tokia 
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pakyla buvo didelë pastayta. Ir maðina prikabinta. Ir kada vokietys davë komandà, kad jau 

juos pakarti. Tai tas vienas nutrûko. Vidurinis, tas maþesnis nutrûko nuo tos kilpos. Dar jis 

pabëgo ir sukniubo. Nu tai þmonës pradëjo rëkti, kad, reiðkia, jis nekaltas. Ká DIevas.. jam 

Dievas atleido, kad jis nekaltas. Tai vokietys priëjo ir já ið pistoleto nuðovë. Ir ten buvo 

skelbime paraðyta, kad jie ten tris dienas kabos. Bet að maèiau ant rytojaus, kad jø ten 

nebuvo. 

SB:Tai dabar pirmas tas. Kai jûs pamatët tà Garaþà, tai maþdaug kelintà valandà? Koks tai 

buvo dienos metas? 

J:Ten buvo kaþkas tai apie 11 valandà. Apie 11 valandà. Nu, kai að gráþau treèià, ketvirtà 

valandà, bet tai taip jau po pietø buvo. 

SB:ir kokia tai buvo diena? 

J:Nu, þinot , að neþinau, að negaliuu pasakyti. Ta prasme, ar pirmadienis ar antradienis? 

SB:Ar pirmadienis ar antradienis? Ar... 

J:Ðito negaliu... Neatsimenu. 

SB:Kelinta diena , sakysim, po to pirmo Kauno bombardavimo? Sekmadiená, sakykim, ten 

bombardavo, ar ne? 

J:Èia , rodos, tas viskas buvo po kokiøø poros  dienø. Po dviejø trijø dienø. Man , atrodo... 

Bet taip, taip ten... taip kalbëjo - ten ir daugiau buvo þmoniø, kad sako: ðièia kalëjimo 

priþiûrëtojus þydus sugavo ir juos èia uþmuð  .  

SB: kai jus pirmà kartà nuëjote, taip þmonës kalbëjo? 

J:Taip. O paskui tenais nebuvo. Na, þiûrëjo ten kiti, bet kad ten bûtø masë tø þmoniø, kad 

ten bûtø apspitæ kaip kokiam mitinge - ten nebuvo. Nu ir daugelis þmoniø gal ir bijojo, 

þinojo, kad toks laikas buvo.  

SB:O kada daugiau þmoniø buvo, ar kada pirmà kartà pamatët? 

J:Pirmà kartà kai pamaèiau, buvo daugaiu. Nu va. Na ir ten þinot, visokiø. "Negerai daro, 

kad ten, þinot, muèina (=kankina)". Bet kad ten labai smarkiai kad kaþkas prieðtarautø ar 

kad ten kà - ne. O gal ir bijojo tø paèiø , kurie ten tà egzekucijà darë. O kà gali þinoti, kas 

jie ten tokie do vieni? Ar jie kokie recidyvistai, ar jie kokie garbingi þmonës, ar kas - ten 

sunkupasakyti.  

SB: Kaip ðitie þmonës, kurie neðiojo ðiukðles, buvo apsirengæ? 

J:Jie tokie vienmarðkiniai, basi. Kitas dar su batais. Bet tokie jau, þinot, atrodo... atrodo, 

kaipkokie elgetos, kaip kas jie. Ne tai kad jie bûtø ðvariai apsirengæ. Juos , matyt, jau ið 

kaþkur jie  atsivaræ jau taip buvo. Ið kaþkur tai. Juos visus taigi iðkart nesugavo - man taip 

http://collections.ushmm.org 
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

 
This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy. 



 5

atrodo. Kad juos jau po biðká, po vienà , po kità surinko ir juos atsivarë á tenais. Mano ... 

Man taip mintis kyla.  

SB: Nu ir kiek jø maþdaug buvo? 

J: Nu koks 20, 15 tenais.  Va taip ir tokie... Va tiek. 

SB:Nu buvo 15 ar 20 tuo momentu, kai jûs þiûrëjote. Ar jie visi neðiojo tas ðiukðles, ar keli 

neðiojo , kiti laukë? 

J:Ne... Jie eilute ir jie ratu ir bëgo. Suprantat: paëmë ðiukðliø - va tas bëga, sekantis  ima 

bëga, ten meta á kità kampà. Ir jie taip ratu visà laikà ir bëgo. O tie, suprantat, muða, o 

kitas vandeniu laisto. Tai matyt, juos taip paskui uþmuèino ir... Sumetë ir jie paskui ten 

aplinkui ðoko. 

SB: O tø muðanèiø kiek buvo? 

J:Muðanèiø? Tai muðë, tai po, po... Dviese, reiðkia, muðë. Va. Bet jie turbût pasikeisdami. 

Tenais jø irgi buvo apie 30 þmoniø,ar 20.  Va. Ir ten vienas su akordeonu grojo. 

SB:Jau pirmà kartà kai jûs atëjote? 

J:Jo. Ten jis grojo, ir, suprantat, tie neðiojo... Ir po to jie ten ðoko, kada ten ta krûva jau 

buvo. Uþmuðti ir... ir grojo. Bet jau matyti, kad jie buvo iðgëræ.  

SB:O pirmà kartà irgi iðgëræ buvo? 

J:Atrodo, lygtai ne. Þinot... Bet kada kad jie gertø - að nemaèiau, bet tiktai man taip atrodë, 

kad vistiek - blaivas þmogus taip, taip... Na gali vienas toks bûti, bet ne, ne ne tiek þmoniø, 

kad visi galëtø taip daryti, taip uþmuðinëti. 

SB:O kai antrà karta jû sten buvote, tai tas pats su akordeonu grojo? 

J: Tas pats. 

SB:Ar jis buvo uþsilipæs ant lavonø krûvos? 

J:Ne. Kad ten lavonø krûvos tai að nemaèiau. Jis ðalia tenai grojo. Nu atsistojæs su 

akordeonu - tie ðoko, o jis tenais grojo. 

SB: O kaip jie visi ðoko, kaip jie? 

J:Nu, ratu. 

SB:Aplinkui lavonus. 

J:Taip . Nu taip, kaip filmuose buvo "Niekas nenorëjo mirti" . Ne, ten apie Devintà Fortà. Ir 

èia taip taip ratu ðoko. 

SB:Gal prisimenate, kokià melodijà grojo? 

J:Ne. Èia tai ... Ðito tai neþinau, kokia melodija buvo. Neprisimenu.  

SB:Ar jie dainavo? 

J:Prie manæs nedainavo.  
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SB: O kaip jie atrodë, kaip jie buvo apsirengæ? Ar jie buvo skirtingai apsirengæ? 

 J: Tie ... tie... 

SB:Tie muðikai... 

J:Jie buvo skirtingai. 

SB:Skirtingai. 

J:Skirtingai. Ne... Nu vieni buvo... Kad buvo ðilta labai, tada jie buvo vienmarðkiniai. Vo, jie 

su ðviesiais marðkiniais, ir su baltais, ir su tamsiais baltiniais, bet jie buvo vienmarðkiniai.  

SB:O dabar ðitie suvaryti þmonës, tai jie sumuðti buvo pirmà kartà kai jûs matët? 

J: Kai juos suvarë? 

SB:  Jo. 

J: Kai juos suvarë, að nemaèiau. Að tik maèiau , kaip jie neðiojo tas ðiukðles - tuo laiku 

muðë. O kaip, ið kur juos suvarë? - að ðito neþinau. Nes að sakau: að ten nedalyvavau, 

kada juos viskà... ðitaip... Kada ëjau pro ðalá, ir að paskui tà vaizdà maèiau. Bet tiktai jau 

jie... jau jie neðiojo ir juos muðë. O taip, ið kur juos suvarë ir kur juos pagavo, að neþinau. 

Bet pagal visà datà , tai tikrai taip atrodo, kad jie buvo ne ið karto visi paimti. Juos, matyt, ið 

kaþkur juos surinko ir atsivarë. O gal kartais ir kokieatsitiktini buvo? ÞInot, sunku pasakyti. 

Gal koks gal koká kerðtà turëjo? Kaip tenais tiksliai... 

SB:Su kuo  juos muðë? 

J:Ir pagaliais , ir tokiais bizûnais - ar dirþais, ten buvo, tokiais, suprantat, davë... Ir kiti ten 

su pagaliais muðë. Ávairiai.  

SB:O tie þmonës ðaukë, dejavo? Kà jie darë? 

J: Nu þinot, labai smarkiai, kad jie rëktø , tai jie nerëkë. JIe gal ið baimës tylëjo. Taip tykiai 

viskas ëjo. Tai viskas tykiai. Tai lygiai kaip að matydavau, jau veda þydus á ðaudyti á 

Devintà Fortà. Taigi patys jie jauèia, kad juos ðaudys - eina kaip avinai. O  vokieèiø tenais  

buvo... Veda koká tûkstantá tø þydø, ten gal maþiau kaip tûkstantá, bet eina koks 30-40 tik 

kareiviø. Tai jie gi galëjo èia per Vilijampolæ, per tiltà, taigi uþpulti ant tø kareiviø ir ir ir... 

iðsibëgioti. Bet jie... Varo - varo. 

SB: O vokeièiø ten buvo tuo metu? 

J: Ne. Ne. Vokieèiø.. Në vieno vokeièio að tenai nemaèiau. Kad jø tuomet iðvis Kaune 

nemaèiau tuo laiku. Jø èia nebuvo. O kad kas fotografuotø - ar vokieèiai, ar kas - tai to 

nebuvo.Nemaèiau.  

SB:Kiek þarnø buvo, ið  kuriø vanduo ëjo? 

J:Viena. Tokia ðlanga. 

SB: Tai ten srovë jau stipriai ëjo , stipriai? 
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J:Nu... Nu kaip ... èiut kaip gaisrinës. Nu ne kaip gaisrinës, nu... srovë buvo. Jau gera 

srovë. 

SB:Kai jûs pamatët juos uþmuðtus, ar jie buvo iðmëtyti po visà kiemà, ar  buvo... 

J:Jie taip... Kaip sustumti á tokià vietà, vienà tokià vietà, á vienà tokià krûvà. Jie iðmëtyti  

nebuvo. 

SB:Vienas ant kito sudëti? 

J:Nu taip uþmesta, uþmesta. ÞInoma, ne toks , kad jau bûtø labai kalnas, bet jau ... 

SUmesti taip daugiau á krûvà.  

SB:Surinkti, reiðkia. O kai jûs pmatët juos uþmuðtus - kaip,  jûsø akimis þiûrint: ar jø tne 

buvo , kiek jûsþ pamatët ið ryto , ar jums atrodo, kad jø ten paskui uþmuðë? 

J:Nu þinot, að ten skaièiuoti neskaièiavau. Ir man buvo labai jau þiauru þiûrëti. ÞIauru 

þiûrëti. Nu, kada þmogus atsistoja ir laksto, atrodo daugiau. O kada guli, tenais ar maþiau, 

ar kiek - að jau neþinau ten. 

SB:O kaip á tuos lavonus pasiþiûrëjus, ar buvo galima suprasti ið ko, kaip jie yra uþmuðti? 

J:Nu jie kruvini buvo. Kruvini sudauþyti. O að ten kad labai jau arti þiûrëti, tai neþiûrëjau. 

Ten galvos jø sumuðtos, ar suskaldytos, ar kà... Sakau: að ðito ne... ir nemaèiau. Að tik ið 

toliau pasiþiûrëjau - ir tai að labai greitai. Nes man pasidarë ðlykðtu. Ir að atëjau paskui, 

namuose pasakojau tëvams. "Kas tave leido tenais eiti" - dar gavau barti uþ tai, kad að 

èionais ëjau. 

SB: Kiek jûs prisimenate tuos þmone, kuriuos muðë? Vistik... Nes labai ávairiai þmonës 

sako. VIeni taip sako, kiti taip. Ar ten þydai buvo, ar ne? 

J: Kurie muðë? 

SB:Ne ne ne. Kuriuos muðë. 

J:Kuriuos muðë? Að neuþtikrintas, kad ten... kad ten vieni þydai buvo. AÐ neuþtikrintas. 

Ten galëjo bûti ir þydø, galëjo bûti ir neþydø. ÞInot, kada þmonës, kurie kentëjo, jau jiems 

buvo nesvarbu. Jeigu jie, matyt,... Jeigu ten tie priþiûrëtojai buvo, tai galëjo bûti ir lietuvis - 

jie bûtø uþmuðæ. Èia nebûtinai... AÐ neskaitau, kad ten jau... jau þydai buvo. Að neþinau, 

kas tà iðgalvojo, kad ten , atseit, vieni þydai. Èia galëjo bûti ir tokiø , ir tokiø. Nes tie... ant 

tø þydø nelabai buvo kas pasipiktinæ tais laikais. Va dabar biðká jau piktinasi ant tø þydø. 

Uþ tai , kad jie skaito, kad lietuviai - þydðaudþiai. O kà jie pridaræ yra, tai jie ðito neskaito. 

Mano tëvà suimti irgi atëjo ne lietuvis, ne rusas atëjo, bet atëjo þydas. Þydas á namus 

atëjo, kaip ðiandien prisimenu, dienos metu, buvo pas mus sveèiø, dar tà apsirengæs ( dar 

kaip ðiandien matau) - juodos kelnës ir vadinamoji gimnastiorka. Ir dirþas. Be pistoleto 

buvo. Jisai atëjo, sako: Reiðkia, draugas Jasiûnas, jus kvieèia á Daukðos gatvæ á milicijos 
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skyriø paliudyti ten kaþkà. Nu tai, sako, gerai. Dar: praðom sëstis. Dar já pavaiðino. Dar ir 

èierkà (=tauræ) tas þydas iðgërë . Ir iðsivedë. Iðsivedë , ir viskas.  

SB:Tai lietuviðkai kalbëjo? 

J:ÞYdas? 

SB: Taip. 

J:Lietuviðkai. Lietuviðkai. Toks neaukðtas, storokas buvo. O kà jis dirbo? O gal jis ten ir 

mano tëvà muèino? Nu. Èia nëra taip... Ir að buvau uþ tai piktas. Ir að dabar að ant jø 

nelabai. Kaip að su kiekvienu galiu ir pabendrauti ir viskà, bet negalima vadinti taip, kad ir 

mes kokie tai esam... 

SB:O tada kai karas prasidëjo, ar jûs turëjote ant þydø pyktá? 

J:Ne. Ne. Ne. Dar þinau, kad , kada þydai dar gete negyveno, tai va tas Piontkas buvo, jo 

sûnus buvo, ir þmona - tai jau sakiau, kad kepyklà turëjo - tai jis vis klausdavo: ponas 

Jasiûnai (dar jie ponais vadino, ne draugais) , kaip èia bus su mumis, kad èia þada mus á 

vienà kolonijà suvaryti. Nu þinot, tëvas sako: kà að galiu þinoti, sako, gal jums duos koká 

rajonà, ir jûs ten gyvensit. O kad ten tokia geta kaip Vilijampolëje - niekam në á galvà tuo 

metu. Nu tas vat ir prasidëjo.. Ið karto buvo, kad jiems negalima buvo... kad turëjo 

vaikðèioti  su þvaigþdëm, paskui jiems negalima buvo vaikðèioti ðaligatviais. Jie turëjo 

ðalikeliu vaikðèioti. O paskui juos uþdarë á getà. O mes tuo laiku jau gyvenom Nemuno 

gatvëje , 29. Ir pro mus visuomet varydavo á darbà. Ið getos kaþkur varydavo  á darbà. Ir 

kaip tik pro mûsø gatvæ. Ir viena tokia þydelka - bet að jos neþinau, nei pavardës neþinau, 

nei nieko - jinai pro mûsø kiemà kai eidavo, tai savo dukrà ástumdavo. Jos duktë na buvo 

jau 7 metø, 8 metø. Tai jinai praðë, kad ji per dienà pabûtø pas mus. Nu jinai pas mus per 

dienà ir buvo. Vakare, kai juos varo atgal, tai ta mergaitë stovëjo prie vartø. Stovi, ir jinai vël 

á tà grupæ, pas motinà. Ir vël ji eidavo á getà. Tai va taip kokià savaitæ laiko, o paskui 

dingo ir motina ir ta mergaitë. Ir daugiau neateidavo.  

SB: Tai vienà dienà jau varë tà kolonà , ir nepasirodë nei ta motina, nei mergaitë? 

J: Nia... 

SB:O kaip vardos tos mergaitës buvo? 

J:Neatsimenu. NEþinau.Að tai jà ir laikydavau. Mûsø kambary buvo taip, kad yra virtuvë ir 

tarp virtuvës... Yra virtuvë - uþ sienos, reiðkia, tokia virðutinë spinta prie sienos,  uþ tos 

spintos buvo maþas kambariukas. O kada kas ákalë (?). kas neþino - tai atrodo, kad per tà 

sienà - spinta. Kad yra durys áeiti á tà kambariukà, nu, kaip slaptas kambariukas.Tai ji per 

dienà tenais bûdavo  - ta mergaitë. Kad nematytø ten...  

SB:Bet jau tada reikëjo bijoti, kad ji netgi per dienà pabûna? 
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J:Nu að neþinau. Ar tada jau reikëjo bijoti, ar nereikëjo, að nesupratau.  

SB: Bet jinai ið to kambariuko neidavo. 

J:Ne, ne, neidavo. Bet sakau: tada að nesupratau, ar èia jau taip galima taip daryti, ar 

negalima taip daryti. Nu jinai atbëga atbëga. Nu ir viskas. Bet jinai tenais ir sëdëdavo. Jà 

ten pavalgydindavo. O kai jau motina atgal gráþta ið darbo, jà, jà pasiima ir vedasi á getà. 

Bet kas ji tokia? Ar jinai tëvø paþástama? Ar kaip - ðito að neþinau. Man tëvai nesakë 

nieko, kad ten. O teisingai, o tas Piontkas - jo visa ðe... Kada jau vokieèiai iðbëgo ið 

Lietuvos , jisai ið kaþkur gráþo. Kad jis ið to geto - ar jis pabëgo, ar kaip... Kad jisai gráþo á 

Lietuvà ir jisai susitiko  su mumis. Bet jau mano tëvo nebuvo - jis jau tada buvo kalëjime.Va 

tada jis sakë, kad jo þmonà suðaudë ir sûnø. Ycikas jo vardas, Ycikas buvo. Ir sako: ir 

Ycikà mano suðaudë, ir viskas, o að iðlikau gyvas. Ir jis paskui èia ilgà laikà taksavo. 

Taksistu buvo. O dabar jis turbût miræs. Buvo taip.  

SB:O kaip,  jûs  sakëte, matëte, kaip á Devintà Fortà varydavo þydø ðaudyti? 

J:Nu tai èia daug kas matydavo... 
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